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1966.- Prof. dr J.Waldapfel, A travers des siécles et fron-
tiéres. (Btudes sur la littérature hongroise et la littératu-
re comparée', Budapest 1968.

Ukazaly sig réwniez nastepujace opracowania bibliografi-
czne: A lengyel irodalom Magyarorszagon (Literatura polska na
Wegrzech'. Zebrat S.Kozocsa i G.Radé, Budapest 1960.- A len-
gyel-magyar kulturilis és irodalmi kapecsolatok valogatott bi-
bliografiaja (Bibliografia zwigzkéw literackich 1 kuliural-
nych polsko-wegierskich). Zebrat J.Jakubiuk, 1969.- A lengyel
drama lagyarorszagon (Polski dramat na Wegrzech 1945-1965).
Zebrala G.Kerényi, 1969. :

Doc. dr Lajos Hopp

POLONISTYKA W ZSRR

Katedra Filologii Siowianskiej Paristwowego UNIWERSYTETU
KIJOWSKIEGO | realizuje od r. 1946 nauczanie jezyka polskiego
i polskiej literatury oraz prowadzi prace naukowe w zakresie
polonistyki. Obecnie na Sekcji Stowianskiej Wydziatu Filolo-
gicznego, reaktywowanej w r. 1970, obok zajeé praktycznych
prowadzone sz wyklady wspblczesnego jezyka polskiego,historii
Jezyka polskiego, dialektologii polskiej, historii literatury
polskiej. Studenci-poloniéci piszz prace roczne i dyplomowe.

¥ grupach polonistycznych, na pierwszych +trzech 1latach,
studiuje obecnie 25 studentdw. Jezyk polski jest drugim je-
gykiem stowianskim dla studentéw bohemistyki, a takze przed-
miotem obowigzkowym lub fakultatywnym dla ukrainistéw 1 ru~
sycystéw studidw stacjonarnych i wieczorowych (ok. 100 wucza-
cych sig rocznie'; poza tym ucza sie¢ go studenci historii (w
chwili obecnej ok. 10 oséb).

W ciagu ostatnich dwdéch lat przygotowano prace magister-
skie na nastepujgce tematy:

Zwigzki literackie polsko-rosyjskie okresu powojennego;
Lenin w literaturze polskiej; Majakowski w Polscej; Literatura
rosyJjska na famach czasopisma "Slavia Orientalis™; A. Blok w
polskich przekitadach; "Romantyczni®" K.Paustowskiego w polskim
Przekladzie; Juliusz Slowacki i Ukraina; Walka 1ludu ukraif-
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skiego ze szlachta polska w twdéreczoseci J.Stowackiego; J.I.Kra-
szewski na Ukrainie {(na podstawie materiaiéw archiwalnych); O
polskich przekladach utwordw P.G.Tyczyny; Analiza polskiego
przekiadu wierszy K.P.Bazana; Iwaszkiewiez i1 Ukraina; Wtadci-
woécl jezykowe rosyjskich przekladdw wierszy J.Iwaszkiewiczaj;
Analiza lingwistyczno-stylistyczna ukrairiskiego przekiadu poe-
matu J.Tuwima "Bal w operze"; Wietnam w opowiadaniach i1 repor-
tazach pisarzy radzieckich i polskichj Polska poezja lat 60~
-ych XIX w. na Ukrainie (na podstawie materialéw archiwalnych)
i inne.

Studenci II roku zajmowali sig zagadnieniami teorii i prax-
tyki artystycznego przektadu z Jezyka polskiego na ukrainski,
gtbéwnie na materiale literatury Polski Ludowej. Dokornano m.in.
nastepujgeych przektaddw: opowiadanie IK.Dgbrowskiej"Pielgrzym-
ka do Warszawy", opowiadanie Z.Nalkowskiej "Przy torze kolejo-
wym", reportaz J.Putramenta "Cztery strony $wiata", poemat T.
m5%2ewicza "Glos anonima",

Studenci I i II roku zajmujz sie takze praktyks leksyko-
graficzna. Studenci III roku, w biezgcym roku akademiekim, u-
czestnicza w seminarium monograficznym pos$wieconym tematyce o-
raz problematyce literatury polskiego romantyzmu w $wietle ro-
sy jsko=ukrainsko~-polskich powigzar literackich pierwszej polo-
wy XIX w.

Oto przyktadowa tematyka prac powstajgcych w ramach semi=~
narium: Idea rewolucyjnego sojuszu ludu polskiego i1 rosyjskie-
go w twérczos$ei Mickiewicza i1 Slowackiego; Problematyka utwo-
réw "szkoly ukrainskiej" polskiego romantyzmu; Iwan Franko o
polskich romantykach; Kotywy antypanszeczyiniane w +twdreczosei
romantykdéw polskich; Romantyzm polski w literaturoznawstwie
radzieckim; Ukrainskie motywy folklorystycznew twérczogfel pol-
skich romantykdéw; Analiza lingwistyczno-stylistyeczna ukrain-
skiego przekiladu poematu A.Mickiewicza "Pan Tadeusz™"; TFunkeje
pordwnar w pnemacie J.Stowackiego "Beniowski" (w zestawieniu z
przektadem ukrairiskimd; W2adciwo$ei siownictwa poematu A.lkic-
kiewieza "Dziady".

Katedrs Filologii Stowianskiej kieruje kand. naukx filolo-
gicznych p.o. profesora Nikolaj Stiepanowicz Zaricki. Wspbz-
czesny Jjezyk polski wyklada kand. nauk filologicznych doc.Sta-



-83 -

nistawa Josipowna Lewiriska, historie jezyka - N.S.Zaricki. Za-
Jeela praktyczne z jezyka prowadzi wykzadowca liuda Lukiniczna
Palamarczuk.

Pracownicy Katedry podejmujg naukowe i metodyczne prace w
zakresie slawistyki, w tym takZe polonistyki.

Zainteresowania naukowe S.J.Lewiriskiej skupiajg sie w szcze-
gblnosci na problemach romantyzmu polskiego - jest ona autor-
ka studiéw o twérozosdei J.S2owackiego, opracowata komeniarz do
ukraifiskiego wydania "Dziel wybranych" J.Slowackiego (t.I-II,
Kijbéw 1959), "Liryki® J.Stowackiego, Kijéw 1969. W druku znaj-
duje sie jej monografia o Juliuszu Szowackim (ok. 9 ark.).Z in-
nych prac doc. S.J.Lewiriskiej - opublikowanych ostatnio - prazy-
toczyé mozna: M.K.Kociubinski w Polsce (o polskich przektadach
dziel pisarza ukraifiskiego), w: Chudozné slovo K.Kocjubinskogo
1 jogo pereklady na slov’jans ki movy", Kijéw 1968; Udzial pol-
skich pisarzy w gwolnieniu W.I.Lenina z aresztu ("Visnyk £i-
lologidnogo fakul' tetu KDU", nr 13, 1970) i inne. Wydala réw-
nies podreczniki dla studentdw w jezykach ukrairiskim i polskim.

Tematyks jezykoznawecza, a szczegdlnie zagadnieniem derywa-
cji prefiksalnej czasownikdw w jezykach stowianskich (réwmiez
na materiale jgzyka polskiego), zajmuje sie w Katedrze prof.
N.S.Zaricki. Przygotowal on rdéwniez wykzad monograficzny "His-
toryczne kontakty jezykdw rosyjskiego i polskiego”.

W nastepnych latach, w zwigzku ze zwiekszeniem liczby stu-
dentéw Sekcji Slawistycznej, zamierza sie rozszerzyé problema-
tyke wykladdéw i seminariéw monograficznych. Studenci uczestni-
cz3 w opracowywaniu aktualnej tematyki podejmowanej przez pra-
cownikdéw naukowych. Jednym z takich tematédw jest "Analiza po-
réwnawecza gasobu leksykalnego polskiego, ukrainskiego i rosyj-
skiego jezyka" (opiekun - N.S.Zaricki).

Wykladowca M.%L.Patamarczuk od wielu lat pracuje nad przy-
gotowaniem materiatdéw do ukrairisko-polskiego stownika frazeo-
logicznego.

N.3.Zaricki
Kierownik Katedry Filologii Slowiarisikiej
Uniwersytetu Kijiowskiego
im. T.C.o5zewczenki
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INSTYTUTU im. T. G. SZEWCZENKI AN ZSRR ZA LATA 19661972

v wielu wyzszych uczelniach 1 instytutach naukowobadaw-
czych Ukrairiskiej SRR prowadzona jest ozywiona dzialalno$é w
zakresie badania i popularyzacji literatury polskiej.

Oprécz Kijowa i Lwowa, znanych od dawna oérodkéw polonis~
tycznych, zagadnieniami literatury polskiej zajmujg sig uczeni
-slawidei Charkowa, Odessy, Winnicy, Dniepropietrowska, Czer-
nowic, Uzgoroda i innych miast. Prace badaweza ukrainskich po-
lonistéw koordynuje Instytut Literatury im. T.G.Szewczenki AN
ZSRR. 0ddzial Slowianskich Literatur Obcych Imnstytutu utrzymu-
je Sciste kontakty ze wszystkimi polonistami Republiki,gitdwnie
z katedrami filologii s2owianskiej Uniwersytetu Kijowskiego 1
Lwowskiego, a takze Sekejg Literatur S2owianskich Instytutu
Stowianoznawstwa i Balkanistyki AN ZSRR. We wspdlnie tworzo-
nych pracach naukowych (np. z Instytutem Slowianoznawstwa iBal-
kanistyki AN ZSRR - prace zbiorowe: "Pazdziernik i s2owianskie
literatury obce", 1967, "Rozwé]j wspblczesnych stowianskich 1i-
teratur obecyeh", 1966, i in.‘), w referatach na migdzynarodo-
wych zjazdach 1 sympozjach, na os$miu ukrainskich konferencjach
slawistycznyeh w latach 1957-1971, w artykutach opublikowanych
w prasie republiki i specjalnych slawistycznych rocznikach -
"Slov' jans'ke literaturoznavstvo i fol’klorystyka"(Kijéw', "U-
kratns’ke slov janoznavstvo" (Iwéw) - poruszono wiele aktual-
nych probleméw rozwoju literatury polskiej.

Nizej zamieszczamy spis prac o literaturze polskiej XIX 1
pierwszej polowy XX w. 1 o wspéiczesnym procesie literackim w
Polsce, a takse opracowania dotyczace réznych aspektdéw polsko-
-rosy jskich i ukrainsko-polskich zwigzkéw literackich, przygo-
towane przez polonistéw-wspdipracownikéw Oddzialu SZzowianskich
Literatur Obcych Instytutu Literatury im. T.G.Szewezenki AN
ZSRR - z pominig¢ciem recenzji oraz odezytdéw i wystapien.

Kierownik 0ddzialu, dr filologii prof. G.D. VWerwe s:
Esigzki
- Spotkanie z Kickiewiczem. Szkic literackokrytyczny,Kijéw 1968
- Maksym Rylski w krggu poetdéw slowiariskich, Kijéw 1972.
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Artykuly:
Glosiociel braterstwa. I.Franko i kultura naroddéw stowianskich,

"Pravda Ukrainy" 29 VII 1966.- Droga Brunona Jasienskiego do
realizmu socjalistycznego, w: PaZdziernik i stowiariskie 1lite-
ratury obce, Kijéw 1967.- PaZdziernik i literatury stowiarskie,
"Literaturna Ukraina" 24 I 41967.- PaZdziernik i problemy nowa-
torstwa w slowilarskich literaturach XX w., "Radjans ke litera-
turoznavstvo" 1967, nr 1.- Rewolucja a literatura.(Gidwne kie-
runki wplywu Pazdziernika na procesy literackie u zachodnich i
potudniowych Stowian w latach 20-ych i 30-ych XX w., w: Pai-
dziernik i slowianskie literatury obce, Kijéw 1967.~ Odtworze-
nie dziejéw koliwszczyzny w literaturze polskiej, "Radjans ke
literaturoznavstvo" 1968, nr 7.- VI Kiedzynarodowy Kongres sla-
wistéw, "Radjans ke literaturoznastvo" 1968, nr 11.- Nieustan-
nos$é dociekan., W 75-lecie urodzin J.Iwaszkiewicza, "Vsesvit”
1969, nr 4.~ Pamieci Stanistawa Pigonia, "Literaturna Ukraina"
21 1 1969.- Wtadyszaw Orkan, w: Historia 1literatury polskiej,
Iloskwa, 1969.- Stowianie dzié i jutro. (0 rozwoju ukrainskiego
radzieckiego stowianoznawstwa‘, w: Nauka i kul'tura,Xijéw1970.-
Ukraifiska literatura i jej miedzynarodowe powiazania (podsumo-
wanie VIII Republikariskiej XKonferencji Slawistycznej), "Visnyk
AN URSR" 1972, nr 3.

Przedmowy i positowia:

Jarosliaw Iwaszkiewicz i jego powiesé "Stawa i chwala",w:J.Iwa-
szkiewicz, Stawa 1 chwala, Kijéw 1966.- Eliza Orzeszkowa 1 jej
opowies$é "Dziurdziowie", w: E.Orzeszkowa, Dziurdziowie, Kiszy-
niéw 1966 (w jez. motdawskim).- Liryka Adama Kickiewicza, w:
A.lMickiewicz, Liryka, Kijéw 1968.- Liryka Juliusza Siowackie-
go, w: J.Slowacki, Poezje, Kijéw 1969.

Samodzielny pracownik nauki, kand. nauk filologiczrych J.L.

Butachowskaja.

Rsigzki:

~ Problematyka polskiej satyry lat 1930-1950. Poezja i1 prcza,
Eijéw 1968

- Twérczo$é Leopolda Staffa i poszukiwania stylistyczne w poe-
zji polskiej pierwszej pot. XX w., Xijéw 1397C.

Artykuly:

Niektére wiasciwosci polskiej poezji lat 40-ychi 50-ych (J.Tu-

wim, K.I.Galeczynski, L.Staff, X.Jastrun, J.Iwaszkiewicz), w:
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Rozwéj wsrpSlezesnych slowianskich literatur obeych,lMoskwa 1966~
Pasdziernik i walka rewolucyjna w powojennej poezji polskiej,
"Radjans ke literaturoznavstvo" 1967, nr 7.- W.W. Majakowski a
polska poezja, w: Pafdziernik i slowianskie literatury obce,
Kijéw 1967.- Ze spostrzezen nad powojenna twérczo$cig Tadeusza
Brezy, w: "Slov’jans ke literaturoznavstvo i fol klorystyka",
Fijéw 1967.- Ignacy Krasicki, w: Historia literatury polskiej,
Moskwa 1968.- 7 dzie jéw rosyjsko-polskich i ukrairsko-polskich
zwigzkéw literackich lat 20-ych i 30-ych XX w.,w Problemy li-
teratury rosyjskiej. Mezvedomstvenny] respublikanski j nauEnyj
sbornik, Lwbw 1968.- Julian Tuwim a Ukraina. (7 75-lecie uro-
dzind), "Radjans ke literaturozmnavstvo" 1969, nr 9.- Ogier szcze-
rego uczucia. (W stulecie urodzin S.Wyspianskiego), "Vsesvit"
1969, nr 11.- Lesia Ukrainka i Stanislaw Wyspiariski. (W stule-
cie urodzin Lesi Ukrainki), w: "Slov?jans ke literaturoznav-
stvo i fol'klorystyka®", Kijéw 1970.- 2bidr poezji Leopolda
Staffa "lLartwa pogoda", w: "Slov’jans ke literaturoznavstvo i
fol klorystyka®", Kijéw 1970.- Ze spostrzezer nad polska poezja,
"Vsesvit" 1972, nr 2.- Bulachowskaja J.L., Zacharzewskaja W.A.
Styl i indywidualno$é twéreza artysty stowa. (Ze spostrzeszen
nad rosyjsks, ukrainsks, bulgarska i polsks poezja XX wieku),
w: Problemy literatury rosyjskiej. Mezvedomstvennyj respubli-
kanskij naucényj sbornik, Lwéw 1972.

Przedmowy i postowia:

Przedmowa do: K.Tetmajer, Legenda Tatr, EKijéw 19€7.

Samodzielny pracownik nauki kand. nauk filologicznych W.P. W e-
d1ina.
Ysigzki:
- Wspblczesna proza polska. (Wokél problemu nowatorstwa),Kijéw
1971.
Artykuty:
Cztowiek i spoleczeriestwo we wspdiczesnej prozie polskiej, w3
Rozwbj wspblczesnych stowianskich literatur obeych,lioskwa 1966.-
Ze spostrzezer nad wspbélczesng proza polsks, "Radjans ke lite-
raturoznavstvo" 1966, nr 10.- Pewne osobliwo$ci rozwoju pol-
skieJ prozy realizmu krytycznego lat dwudziestych, w: Pazdzier-
nik i s?owianskie literatury obece, Kijéw 1967.- Radziecko-pol-
skie sympozjum w Moskwie, "Radjans ke literaturoznavstvo" 1967,
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nr 8.- Twarzg do czlowieka. (0 twérczodei Juliana Kawalcal,w:
n5lov? jans ke literaturoznavstvo i fol klorystyka",Kijdéw 1968.-
Vanda Wasilewska, w: Historia literatury polskiej,loskwa 1969.-
Czytajac pisarzy polskich. (G2&wne tendencje wspSiczesnej pro-
zy polskiej), "Vsesvit" 1971, nr 41.- Serce serc. (W 125-lecie
urodzin Boleslawa Prusa), "Literaturna Ukraina"™ 5 IX 1972.
Przedmowy i positowia:

J.I1.Xraszewski, w: J.Il.Xraszewski, Chata za wsig,Kijéw 1967.-
0 powieéci Stefana Zeromskiego "Dzie je grzechu", w: S. Zerom-
ski, Dzieje grzechu, Kijéw 1970.~ Wilhelm lach i jego powiesé
"Agnieszka, cdérka Kolumba", w: W.Mach, Agnieszka, cdérka Xo-
lumba, Kijéw 1971.

T.Posudniewskaja

Na UNIWERSYTECIE MOSKIEWSKIM przyjecia na polonistyke od-
bywaja sie co drugi rok. W zwigzku z tym w chwili obecnej hi-
storie¢ literatury i jezyk polski studiuje 24 studentéw na II
i IV roku. Zainteresowania studiujgacych skupiajg sig w ostat-
nich latach woké1l wybranych probleméw:

a' polskiej prozy wspdiczesnej,

b\ zwiazkéw literackich polsko-rosyjskich,

¢) romantyzmu polskiego.

Z pisarzy wspdlczesnych najwieksze zainteresowanie budzi
m.in. twérezosé J.Iwaszkiewicza, T.Brezy, J.Kawalca, J. Sta-
winskiego.

W r. 1972 zostal zorganizowany kurs poswigcony wybranym
zagadnieniom romantyzmu polskiego. Kurs prowadzii zaproszony z
Instytutu Slowianoznawstwa i Bailkanistyki AN ZSRRE -~ kand.nauk
Borys Stachiejew. Prowadzil on rdéwniez seminarium podwiegcone
tej problematyce, na ktérym studenci opracowywali m.in.naste-
pujace tematy: "Beniowski" jako manifest poestyecki J. Siowac-
kiego; Witadciwos$ci stylu "Ksiag narodu i pielgrzymsiwa 1ol-
skiego"; Problemy poetyki "Vade mecum" Cypriana lNorwida - +te
dwa ostatnie referaty przedstawione zostaty rdvniei na nauko-
wej studenckie] konferencji wydziazowej.

Zainteresowania literaturg polska nie ograniczaja sic je-
dynie do sekcji polonistycznej. Na Wydziale Literatury Rosyj-
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skiej systematycgznie odbywaja sig wykiady z historii literatu-
ry polskiej, prowadzone przez prof. H.Cybienko (jednoczesnie
studenci-jezykoznawecy Wydzialu Rosyjskiego maja praktyczne gza-
jeeia z jezyka polskiego).

Zdarza si¢ réwniez, iz studenci tego Wydziazu piszg prace
magisterskie z problematyki zwigzkéw literackich polsko-rosy j-
skich. Niedawno obroniono prace magisterskz na temat: Problem
"zbednego czlowieka" w literaturze polskiej i rosyjskiej,przy-
gotowang przez N.Gorsks. Obecnie sz Ww przygotowaniu jJeszesze
dwie prace magisterskie z tej dziedziny: A.Zacharkin: "0 jcowie
i dzieci" Turglieniewa w polskiej literaturze i krytyce, N.Gi-
daspowa: EKraszewski a literatura rosyjska lat 1830-1840. Latem
1972 studencl Uniwersytetu Moskiewskiego odbywali praktyke w
Polsce na Uniwersytecie Warszawskim, gdzie mieli mozliwo$é wy-
sluchania wyktadéw doc. H.Kurkowskiej, doc. J. BRohozinskiego,
doc. B.Biatokozowiocza i innyech.

Przy Katedrze Pilologii Slowiarskiej prowadzi sie prace z
aspirantami. Obecnie W.Chitariszwili przygotowuje prace kandy-
dacks, dotyczacg kontaktdw literackich polsko-gruzinskich w w.
XIX. Aspirantka ta jest autorks trgech prac: Adam Kickiewicz w
literaturze gruzinskiej; "Parys" A.Miockiewicza i nlierani" K.
Barataszwili; H.Sienkiewicz w Grugji - ktére niebawem nukasg
sie drukiem.

Katedra Filologii Stowiafiskiej prowadzi prace  naukowoba-
dawcze, w tym réwnies w dziedzinie literatury polskiej. Prof.
H.Cybienko (autorka niedawno wydanej monografiil Polska po-
wiesé spoleczna lat 40-ych - 70-ych XIX w.) przygotowuje o-
becnie ksigzke dotyczacg historii kontaktdw polsko-rosyjskiech
w XIX i XX'}., pracuje takze nad monografiz twérczos$ci B.Prusa.

Pracownicy Katedry - w zwigzku ze zblizajgcym sie VII Kon-
gresem Slawistdw - przygotowali ksigge zbiorowa pod redakejs
prof. prof. H.Cybienko 1 N.Krawcowa: Powiedéé we wspSlczesnych
literaturach s2owiarskich. Do tomu we jda m.in.dwa artykuly po-
éwigcone literaturze polskiej: H.Cybienko, "Stawa i chwaia"
Iwaszkiewlcza a powie$é-epopeja w literaturze polskiej; Z.Cho-
tonina "Pogori za Adamem" J. Stawinskiego i mikropowie$é w pol-
skiej prozie wspébiczesnej.

W ostatnich latach WydziaZ Pilologii Uniwersytetu Moskiew-
skiego podjal wspélpraocg z Wydzialem Pilologii Polskiej i SZo-
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wiarskiej Uniwersytetu Warszawskiego. W ramach tej wspdipra-
cy przygotowano i oddano do druku tom prac badaczy moskiew—
skich i warszawskich pos$wiecony problemom romantyzmu w lite-
raturach slowianskich. Tom ten - redagowany przez wspdlny ko-
mitet redakcyjny w sktadzie: H.Cybienko, N.Krawcow, W. Kule-
szow, J.Magnuszewskli, E.Sawrymowicz, A.Semczuk -~ ukaze sig na
VII Kongres Slawistéw (wydany w Moskwie w jezyku rosyjskim).
W4rb8d autordw tomu znajdujg sie ze strony polskiej: IE.Zawry-
mowicz, Z.Libera, J.Magnuszewski, A.Semczuk, B.Galster,l.Stra-
szewska, B.Bialokozowicz, J.Wierzbicki; ze strony ; radzieckiej
W.Chitariszwili i H.Cyblenko zajmujg sig problemami literatu—
ry polskiej. Ostatnia z autorek przygotowaia studium na  te-
mat: Wlasciwo$ci polskiej a rosyjskiej prozy romantycznej lat
30-ych 1 40-ych XIX w.

¥ przygotowaniu - na etapie wstepnych rozméw - znajduje
sig réwniez drugi tom wspélnych studidw, ktdéry tym razem wy-
dany zostanie w Warszawie w jgzyku polskim. Tom ten bedzie po-
$wilgcony problemom tradycji i nowatorstwa w literaturach szo-
wianskich XX w.

Redaktorami naukowymi tomu bgda, ze strony radzieckiej -
H.Cybienko i A.Sokotow, ze strony polskiej - J.Kulezycka-Sa-
loni, J.liagnuszewski i A.Semczuk. Do tomu tego prof.H.Cybien-
ko ma przygotowaé rozprawe o powizzaniach twéreczogei J.Iwasz-
kiewicza z literatura rosyjska, kand. nauk Z.Chotonina - o
sposoble narracji w prozie J.Kawalca, a W.Chitariszwili - o
polsko-gruzinskich kontaktach literackich w koficu XIX i po-
czatku XX w.

Prof.dr H.Cybienko






